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WHAT’S IN THE BOX

1.	Camera
2.	Camera Mount
3.	Power Splitter Case
4.	Remote

5.	Power Splitter
6.	Power Adapter
7.	USB Cable
8.	Documentation
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5 6 7 8 Important Safety, Compliance and Warranty Information

English
Read Manual Before Product Use.

POWER SUPPLY WARNING! The power supply is for indoor use only. Only use the power supply 
included with your product. Do not attempt to repair or use a damaged power supply. Do not 
immerse the power supply in water or subject it to physical abuse. Inspect the power supply 
regularly for cable, plug, and casing damage.
BATTERY WARNING!: Improperly replaced batteries may present a risk of leak or explosion 
and personal injury. Mistreated rechargeable batteries may present a risk of fire or chemical 
burn. Do not disassemble or expose to conducting materials, moisture, liquid, or heat above 
54° C (130° F). Do not use or charge the battery if it appears to be leaking, discolored, deformed, 
or in any way abnormal. Do not leave your battery discharged or unused for extended periods. 
Do not short circuit. Your device may contain an internal, rechargeable battery that is not 
replaceable. Battery life varies with usage. Non-operational batteries should be discarded 
according to local laws. If no laws or regulations govern, dispose of your device in a waste bin 
for electronics. Keep batteries away from children.
BUTTON BATTERIES—WARNING! Coin-sized and button batteries may be easily swallowed, 
which may cause personal injury and death in children and senior citizens. Keep these batteries 
away from children! Do not allow children to play with or be in contact with these batteries 
or this product at any time. Add further security to the battery compartment as necessary. 
Never place batteries in your mouth for any reason as they may be swallowed accidentally. 
Always check medication before ingesting as adults have mistaken button batteries for pills or 
tablets. If a button battery is ingested, seek medical attention immediately. Contact the National 
Battery Ingestion Hotline at (202) 625-3333. It is available 24 hours a day.

Safe Usage Guidelines for Products
• Do not open or modify the product except for battery removal and replacement.
• Do not disassemble or attempt to service this product.
• This product is safe under normal and reasonably foreseeable operating conditions.
• If product is operating improperly, please contact Logitech support.
• Product must be returned to the manufacturer for any service or repair.
• This is not a Children’s Product and is not intended for use by children under 14 years old.
• Warning: Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard.
• Mount device properly according to the provided instructions. Improper installation of 

this product may cause damage or injury.
Logitech Compliance. For Product Safety, EMC, RF and Energy information, 
go to www.logitech.com/compliance. Maintenance is not required for product compliance.

Logitech Limited Hardware Product Warranty – A Summary 
Logitech warrants that its hardware product shall be free from defects in materials and 
workmanship for the length of time identified on your product package beginning from the date 
of original retail purchase. See support.logitech.com for specific warranty information about 
your product and procedures to act on a warranty claim. 
Logitech’s entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall be, 
at Logitech’s option, to repair or replace a functional equivalent of the product, or to refund the 
price paid, if the hardware is returned to the point of purchase or such other place as Logitech 
may direct along with a receipt. Warranty protections are in addition to rights provided under 
local consumer laws and may vary among countries. See the fully warranty information to know 
your consumer rights and the additional protections provided by this product warranty. 
Logitech Address: Logitech, Inc. 7700 Gateway Blvd. Newark, California 94560.
Asia Pacific Consumers: Logitech Asia Pacific Limited, Unit 1003, Tower One, Cheung Sha 
Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan Road, Kowloon, Hong Kong.
Full Warranty Information: support.logitech.com

简体中文
请在使用产品之前阅读手册。

电源警告！ 电源仅供室内使用。 仅可使用产品随附的电源。 请勿修理或使用
损坏的电源。 请勿将电源浸入水中或使其遭受物理损伤。 应定期检查电源的
电线、插头和外壳有无损伤。
电池使用警告！ 电池如果更换不当，则可能存在泄漏或爆炸及造成人身伤害
的危险。 可充电电池如果处置不当，则可能存在火灾或化学烧伤的危险。 
切勿拆卸或将电池与导电材料、液体接触，或暴露于温度超过 54°C(130°F)的环
境中。 切勿在电池出现泄漏、变色、变形或出现任何其它异常的情况下使用
或充电。 不要让电池长时间处于放电或不使用状态。 切勿短路。 您的设备可
能包含内置可充电电池，此电池不可更换。 电池寿命随使用情况而异。 已报
废电池应依据当地法律进行弃置。 如果没有相关法律或法规，请将您的设备
丢弃在用于电子设备的垃圾桶中。 应将电池放置于远离儿童的地方。

繁體中文
請首先閱讀手冊，然後再使用產品。

電源供應器警告！ 電源僅供室內使用。 僅可使用產品隨附的電源供應器。 
請勿修理或使用損壞的電源。 請勿將電源供應器浸入水中或使其遭受物理損
傷。 應定期檢查電源的連接線、插頭和外殼有無損傷。
電池使用警告！： 電池如果更換不當，則可能存在洩漏或爆炸以及發生人身
傷害的危險。 可充電電池如果處理不當，則可能存在發生火災或化學燒傷的
危險。 切勿拆解電池或或使之暴露於導電材料、潮濕、液體或溫度超過 54°C 
(130°F) 的環境中。 切勿在電池出現洩漏、變色、變形或出現任何其他異常的
情況下使用或充電。 切勿讓電池長時間處於放電或不使用狀態。 切勿短路。 
您的裝置可能包含內置的不可更換的可充電電池。 電池壽命隨使用情況而
異。 報廢電池應依據當地法律進行棄置。 如果沒有相關法律或法規，請將您
的裝置丟棄在用於電子產品的垃圾桶中。 應將電池放置於遠離兒童的地方。

產品安全使用指南

• 除電池移除和更換外，切勿自行拆卸或改裝產品。
• 請勿拆解或嘗試維修本產品。
• 在正常和合理可預見的操作情況下，本產品不存在安全隱患。
• 如果產品運作不當，請致電羅技支援人員。
• 必須將產品送返製造商進行任何維修或修理。
• 此產品不適合兒童使用，14 歲以下兒童為非預期使用者。
• 警告： 不適合未滿 36 個月大的兒童使用。 細小的零件。 有窒息的危險。
• 請依照隨附指示正確安裝裝置。 不正確安裝此產品可能會造成損傷或人
身傷害。

羅技合規性 若要瞭解產品安全性、EMC、RF 和能源的相關資訊，請造訪 www.
logitech.com/compliance。 維護操作不屬於產品合規性要求的範圍。

羅技硬體產品有限保固 – 摘要 
羅技保證，羅技硬體產品自最初購買之日起，在產品包裝上明確載明的期限
內不會出現材料和工藝方面的缺陷。 請查閱 support.logitech.com，瞭解產品特定
的保固資訊以及進行保固申請的程序。 
在保固期內如果出現品質問題，羅技對您負有的全部責任以及您所享有的全
部補償權利將限於：由羅技選擇維修或更換功能相當的產品，或退回所付金
額，但您必須將硬體退還至購買地點或羅技指定的其他地點，並附上收據。 
保固保護為當地消費者法律規定之權利的額外內容，可能因國家或地區而
異。 請參閱完整的保固資訊，瞭解您所享有的消費者權利以及本產品保固所
提供的額外保護。 
羅技地址: Logitech, Inc. 7700 Gateway Blvd. Newark, California 94560.
亞太地區消費者服務部： Logitech Asia Pacific Limited, Unit 1003, Tower One, Cheung Sha 
Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan Road, Kowloon, Hong Kong.
如需完整保固資訊請造訪： support.logitech.com 

產品限用物質含有情況聲明請參閱 
http://www.logitech.com/zh-tw/tw-rohs

關於無線產品

依據台灣 「低功率電波輻射性電機管理辦法」規定:

第十二條  經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或
使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及
功能。

第十四條  低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；
經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼
續使用。前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。
低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射
性電機設備之干擾。

© 2018 Logitech. Logitech, Logi, 罗技 and other Logitech marks are owned by Logitech and may be registered. All other trademarks are the property of their respective owners. 
Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear in this manual. Information contained herein is subject to change without notice.
版权所有 © 2018 年罗技。罗技、Logi 和其他罗技商标均归罗技所有，并或已注册。所有其它商标均是其各自所有者的财产。 罗技对于本手册中可能出现的任何错误不承
担任何责任。 本手册中包含的信息如有更改，恕不事先通知。
© 2018 Logitech. Logitech、Logi 和其他羅技商標均歸羅技所有，並或已註冊。所有其他商標均是其各自所有人的財產。 羅技對於本手冊中可能出現的任何錯誤不承擔任
何責任。 本手冊中包含的資訊如有更改，恕不事前通知。
© 2018 Logitech. Logitech, Logi 및 기타 Logitech 상표는 Logitech의 소유이며 등록 상표일 수 있습니다.그 밖의 모든 상표는 해당 소유자의 자산입니다. Logitech은 이 설명서에 
명시된 어떤 오류에 대해서도 책임지지 않습니다. 이 설명서에 있는 정보는 예고 없이 변경될 수 있습니다.

620-008446.002
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1.	Remote Pairing Button
2.	USB
3.	Status LED
 

4.	Security Slot
5.	MIPI
6.	Tripod Thread
7.	Expansion Slot

WHAT’S WHAT

CAMERA
 

1

2

4

5
6

73
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REMOTE 

1.	Video Mute
2.	Pan/Tilt
3.	Camera Home

4.	Camera Presets
5.	Zoom In/Out

1

2

3

4 5
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CONNECT YOUR CAMERA
Connecting Rally Camera is the same 
whether you plan on using a dedicated 
computer in the room, or your team 
members bring a laptop to the room 
to run the meeting.

1.	Plug the power splitter USB pigtail 
into the USB port of the camera. 

2.	Connect the power adapter from 
the power splitter to a wall outlet.

3.	Connect the USB cable from 
the power splitter to your computer.

4.	The status LED will flash when 
the camera is connecting. 
Once complete, the camera head 
will rotate.

5.	If issues persist, consult 
www.logitech.com/support/
rallycamera or call technical support.
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MOUNT YOUR CAMERA
We offer a numer of options to mount 
your Rally Camera. For video calls, 
we recommend placing the camera as 
close to eye level as possible. Best results 
typically come from mounting below 
the TV.
1.	Place on a table or shelf near the TV. 
2.	Mount on the wall:

a.	Attach wall mount to the wall. 
Please use the appropriate screw 
type for your wall type.

x2

b.	Insert the power splitter into 
the power splitter case and route 
cables as shown.

c.	Thread the USB pigtail through 
the hole in the bottom of 
the mount and connect to 
the camera.

d.	Latch the power splitter case 
to the mount.

e.	Secure the camera to the mount 
via the tripod screw.

3.	Mount to the TV: An optional 
TV mount bracket is available 
at www.logitech.com.
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STARTING THE VIDEO CALL
To start a video call/capture session, start 
your application of choice and select 
the Rally Camera. The status LED will 
illuminate when video is streamed.

PAN AND TILT
Press once for incremental movement or 
press and hold for continuous pan and tilt.
Caution: Manually rotating camera 
head may damage the device.

CAMERA PRESETS
Set up to 2 preset positions. Once in the 
desired position, save a preset by pressing 
and holding the button for 3 seconds. 
Return to the desired position at any time 
by pressing the button once

HOME
Home will be the position the camera 
moves to when the camera is started. 
Save a new Home position by holding 
the button for 10 seconds.

CAMERA SETTINGS 
APPLICATION
Use this program to control the camera 
pan, tilt, zoom, focus, and image 
quality (like brightness and contrast). 
The software can be downloaded from 
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT
RightSight automatically moves 
the camera and adjusts the zoom to 
comfortably frame meeting participants. 
RightSight is available on Windows 10 
and macOS 10.14+. To enable or disable 
RightSight, download the Logitech Sync 
application. Pressing the pan, tilt or 
zoom buttons on the remote will disable 
RightSight. Pressing the home button will 
restart RightSight.
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PAIRING THE REMOTE
Your camera and remote control are paired at the factory. However, if you need to pair 
a remote to the camera (such as when replacing a lost remote) do the following:
1.	Press and hold button on the back of the camera until LED flashes blue.
2.	Press and hold the Video Mute button on the remote for 10 seconds to place it 

in pairing mode.
3.	Once the remote and camera are paired the LED will stop flashing
4.	If the pairing fails, the LED will keep flashing. Start from step 2 and repeat.

FOR MORE INFORMATION
You can find additional information on Rally including: 
–	FAQs
–	Firmware Upgrades
–	Software Downloads
–	Support Community
–	Warranty Information
–	Replacement Parts
–	And more at  

www.logitech.com/support/rallycamera

http://www.logitech.com/support/rallycamera
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包装内容

1.	摄像头
2.	摄像头安装底座
3.	电源分线器盒
4.	遥控器

5.	电源分线器
6.	电源适配器
7.	USB 线缆
8.	文档

1

4

2 3

5 6 7 8 Important Safety, Compliance and Warranty Information

English
Read Manual Before Product Use.

POWER SUPPLY WARNING! The power supply is for indoor use only. Only use the power supply 
included with your product. Do not attempt to repair or use a damaged power supply. Do not 
immerse the power supply in water or subject it to physical abuse. Inspect the power supply 
regularly for cable, plug, and casing damage.
BATTERY WARNING!: Improperly replaced batteries may present a risk of leak or explosion 
and personal injury. Mistreated rechargeable batteries may present a risk of fire or chemical 
burn. Do not disassemble or expose to conducting materials, moisture, liquid, or heat above 
54° C (130° F). Do not use or charge the battery if it appears to be leaking, discolored, deformed, 
or in any way abnormal. Do not leave your battery discharged or unused for extended periods. 
Do not short circuit. Your device may contain an internal, rechargeable battery that is not 
replaceable. Battery life varies with usage. Non-operational batteries should be discarded 
according to local laws. If no laws or regulations govern, dispose of your device in a waste bin 
for electronics. Keep batteries away from children.
BUTTON BATTERIES—WARNING! Coin-sized and button batteries may be easily swallowed, 
which may cause personal injury and death in children and senior citizens. Keep these batteries 
away from children! Do not allow children to play with or be in contact with these batteries 
or this product at any time. Add further security to the battery compartment as necessary. 
Never place batteries in your mouth for any reason as they may be swallowed accidentally. 
Always check medication before ingesting as adults have mistaken button batteries for pills or 
tablets. If a button battery is ingested, seek medical attention immediately. Contact the National 
Battery Ingestion Hotline at (202) 625-3333. It is available 24 hours a day.

Safe Usage Guidelines for Products
• Do not open or modify the product except for battery removal and replacement.
• Do not disassemble or attempt to service this product.
• This product is safe under normal and reasonably foreseeable operating conditions.
• If product is operating improperly, please contact Logitech support.
• Product must be returned to the manufacturer for any service or repair.
• This is not a Children’s Product and is not intended for use by children under 14 years old.
• Warning: Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard.
• Mount device properly according to the provided instructions. Improper installation of 

this product may cause damage or injury.
Logitech Compliance. For Product Safety, EMC, RF and Energy information, 
go to www.logitech.com/compliance. Maintenance is not required for product compliance.

Logitech Limited Hardware Product Warranty – A Summary 
Logitech warrants that its hardware product shall be free from defects in materials and 
workmanship for the length of time identified on your product package beginning from the date 
of original retail purchase. See support.logitech.com for specific warranty information about 
your product and procedures to act on a warranty claim. 
Logitech’s entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall be, 
at Logitech’s option, to repair or replace a functional equivalent of the product, or to refund the 
price paid, if the hardware is returned to the point of purchase or such other place as Logitech 
may direct along with a receipt. Warranty protections are in addition to rights provided under 
local consumer laws and may vary among countries. See the fully warranty information to know 
your consumer rights and the additional protections provided by this product warranty. 
Logitech Address: Logitech, Inc. 7700 Gateway Blvd. Newark, California 94560.
Asia Pacific Consumers: Logitech Asia Pacific Limited, Unit 1003, Tower One, Cheung Sha 
Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan Road, Kowloon, Hong Kong.
Full Warranty Information: support.logitech.com

简体中文
请在使用产品之前阅读手册。

电源警告！ 电源仅供室内使用。 仅可使用产品随附的电源。 请勿修理或使用
损坏的电源。 请勿将电源浸入水中或使其遭受物理损伤。 应定期检查电源的
电线、插头和外壳有无损伤。
电池使用警告！ 电池如果更换不当，则可能存在泄漏或爆炸及造成人身伤害
的危险。 可充电电池如果处置不当，则可能存在火灾或化学烧伤的危险。 
切勿拆卸或将电池与导电材料、液体接触，或暴露于温度超过 54°C(130°F)的环
境中。 切勿在电池出现泄漏、变色、变形或出现任何其它异常的情况下使用
或充电。 不要让电池长时间处于放电或不使用状态。 切勿短路。 您的设备可
能包含内置可充电电池，此电池不可更换。 电池寿命随使用情况而异。 已报
废电池应依据当地法律进行弃置。 如果没有相关法律或法规，请将您的设备
丢弃在用于电子设备的垃圾桶中。 应将电池放置于远离儿童的地方。

繁體中文
請首先閱讀手冊，然後再使用產品。

電源供應器警告！ 電源僅供室內使用。 僅可使用產品隨附的電源供應器。 
請勿修理或使用損壞的電源。 請勿將電源供應器浸入水中或使其遭受物理損
傷。 應定期檢查電源的連接線、插頭和外殼有無損傷。
電池使用警告！： 電池如果更換不當，則可能存在洩漏或爆炸以及發生人身
傷害的危險。 可充電電池如果處理不當，則可能存在發生火災或化學燒傷的
危險。 切勿拆解電池或或使之暴露於導電材料、潮濕、液體或溫度超過 54°C 
(130°F) 的環境中。 切勿在電池出現洩漏、變色、變形或出現任何其他異常的
情況下使用或充電。 切勿讓電池長時間處於放電或不使用狀態。 切勿短路。 
您的裝置可能包含內置的不可更換的可充電電池。 電池壽命隨使用情況而
異。 報廢電池應依據當地法律進行棄置。 如果沒有相關法律或法規，請將您
的裝置丟棄在用於電子產品的垃圾桶中。 應將電池放置於遠離兒童的地方。

產品安全使用指南

• 除電池移除和更換外，切勿自行拆卸或改裝產品。
• 請勿拆解或嘗試維修本產品。
• 在正常和合理可預見的操作情況下，本產品不存在安全隱患。
• 如果產品運作不當，請致電羅技支援人員。
• 必須將產品送返製造商進行任何維修或修理。
• 此產品不適合兒童使用，14 歲以下兒童為非預期使用者。
• 警告： 不適合未滿 36 個月大的兒童使用。 細小的零件。 有窒息的危險。
• 請依照隨附指示正確安裝裝置。 不正確安裝此產品可能會造成損傷或人
身傷害。

羅技合規性 若要瞭解產品安全性、EMC、RF 和能源的相關資訊，請造訪 www.
logitech.com/compliance。 維護操作不屬於產品合規性要求的範圍。

羅技硬體產品有限保固 – 摘要 
羅技保證，羅技硬體產品自最初購買之日起，在產品包裝上明確載明的期限
內不會出現材料和工藝方面的缺陷。 請查閱 support.logitech.com，瞭解產品特定
的保固資訊以及進行保固申請的程序。 
在保固期內如果出現品質問題，羅技對您負有的全部責任以及您所享有的全
部補償權利將限於：由羅技選擇維修或更換功能相當的產品，或退回所付金
額，但您必須將硬體退還至購買地點或羅技指定的其他地點，並附上收據。 
保固保護為當地消費者法律規定之權利的額外內容，可能因國家或地區而
異。 請參閱完整的保固資訊，瞭解您所享有的消費者權利以及本產品保固所
提供的額外保護。 
羅技地址: Logitech, Inc. 7700 Gateway Blvd. Newark, California 94560.
亞太地區消費者服務部： Logitech Asia Pacific Limited, Unit 1003, Tower One, Cheung Sha 
Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan Road, Kowloon, Hong Kong.
如需完整保固資訊請造訪： support.logitech.com 

產品限用物質含有情況聲明請參閱 
http://www.logitech.com/zh-tw/tw-rohs

關於無線產品

依據台灣 「低功率電波輻射性電機管理辦法」規定:

第十二條  經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或
使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及
功能。

第十四條  低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；
經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼
續使用。前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。
低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射
性電機設備之干擾。

© 2018 Logitech. Logitech, Logi, 罗技 and other Logitech marks are owned by Logitech and may be registered. All other trademarks are the property of their respective owners. 
Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear in this manual. Information contained herein is subject to change without notice.
版权所有 © 2018 年罗技。罗技、Logi 和其他罗技商标均归罗技所有，并或已注册。所有其它商标均是其各自所有者的财产。 罗技对于本手册中可能出现的任何错误不承
担任何责任。 本手册中包含的信息如有更改，恕不事先通知。
© 2018 Logitech. Logitech、Logi 和其他羅技商標均歸羅技所有，並或已註冊。所有其他商標均是其各自所有人的財產。 羅技對於本手冊中可能出現的任何錯誤不承擔任
何責任。 本手冊中包含的資訊如有更改，恕不事前通知。
© 2018 Logitech. Logitech, Logi 및 기타 Logitech 상표는 Logitech의 소유이며 등록 상표일 수 있습니다.그 밖의 모든 상표는 해당 소유자의 자산입니다. Logitech은 이 설명서에 
명시된 어떤 오류에 대해서도 책임지지 않습니다. 이 설명서에 있는 정보는 예고 없이 변경될 수 있습니다.

620-008446.002
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1.	遥控器配对按钮
2.	USB 端口
3.	LED 状态指示灯

4.	防盗锁插孔
5.	MIPI 端口
6.	三脚架安装螺纹
7.	扩展插孔

硬件说明

摄像头
 

1

2

4

5
6

73
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遥控器 

1.	视频静音
2.	平移/俯仰
3.	摄像头复位

4.	摄像头预设位
5.	变焦放大/缩小

1

2

3

4 5
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连接摄像头
无论您打算在会议室使用专用电脑，还
是使用自带的笔记本召开会议，CC4900e
的连接方式都是一样的。

1.	将电源分线器的 USB 端插入摄像头的 
USB 端口。 

2.	使用电源适配器将电源分线器与电源插
座相连接。

3.	使用 USB 线缆将电源分线器与计算机
相连接。

4.	摄像头正在连接时，LED 指示灯会
闪烁。 连接成功后，摄像头会旋转。

5.	若仍存在问题，请咨询 
www.logitech.com/support/
rallycamera 或致电技术支持。
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安装摄像头
我们为 CC4900e提供了多种安装方式。 
对于视频通话，建议将摄像头尽量置于与
视线平齐的高度。 通常来说，安装于电视
下方效果更佳。

1.	放置于桌面或电视附近的架子上。 
2.	安装于墙面上：

a.	将壁装底座固定在墙面上。 请根据
墙壁类型选用适合的的螺丝类型。

x2

b.	将电源分线器放入电源分线器盒内，
走线方式如图所示。

c.	将 USB 端口穿过安装底座底部孔
洞，连接至摄像头。

d.	将电源分线器盒嵌扣入安装底座。

e.	使用三脚架螺丝将摄像头固定于安
装底座上。

3.	安装于电视上： 选购选配电视安装
支架，请访问 www.logitech.com。
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进行视频通话
要进行视频通话，请打开您选择的应
用程序，并选择 CC4900e。 视频流传
输时，LED 状态指示灯会亮起。

平移与俯仰
点按按钮可进行位置微调，按住按钮可控制
摄像头持续平移或俯仰运动。

注意： 手动旋转摄像头可能会造成设备
损坏。

摄像头预设位
可设置 2 个预设位置。 摄像头位于要保
存的位置时，按住按钮 3 秒钟以保存预
设位。 按下预设位按钮，摄像头即可回到
预设位置。

复位
复位即让摄像头恢复至开机位置。 按住此按
钮 10 秒，可保存新的复位位置。

摄像头设置应用程序
使用此程序可控制摄像头的平移、俯仰、
变焦、对焦和画面质量（如亮度和对比度)。  
下载软件请访问 www.logitech.com/
support/rallycamera

RIGHTSIGHT
RightSight 自动移动摄像头并调节变焦以舒
适地取景拍摄会议参与者。RightSight 支持 
Windows 10 和 macOS 10.14+。要启用或禁
用 RightSight，请下载罗技 Sync 应用程序。 
按下遥控器上的平移、俯仰或变焦按钮将
禁用 RightSight。 按下“Home”按钮将重新
启动 RightSight。
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配对遥控器
摄像头和遥控器在出厂时已经配对。 如需将遥控器与摄像头配对（如原遥控器丢失，
另配新遥控器），请按以下步骤操作：

4.	按住摄像头后侧按钮，直至 LED 闪烁蓝色。
5.	按住遥控器上的视频静音按钮 10 秒，使遥控器进入配对模式。
6.	遥控器和摄像头配对成功后，LED 会停止闪烁。
7.	若配对失败，LED 则保持闪烁。 从第 2 步开始重新执行。

获取更多信息
有关 CC4900e 的其他信息，例如： 

––常见问题解答
––固件升级
––软件下载
––支持社区
––保修信息
––替换配件
––以及更多信息，请访问 
www.logitech.com/support/rallycamera

http://www.logitech.com/support/rallycamera
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包裝內容

1.	攝影機
2.	攝影機底座
3.	功率分配器盒子
4.	遙控器

5.	功率分配器
6.	電源轉接器
7.	USB 連接線
8.	文件

1

4

2 3

5 6 7 8 Important Safety, Compliance and Warranty Information

English
Read Manual Before Product Use.

POWER SUPPLY WARNING! The power supply is for indoor use only. Only use the power supply 
included with your product. Do not attempt to repair or use a damaged power supply. Do not 
immerse the power supply in water or subject it to physical abuse. Inspect the power supply 
regularly for cable, plug, and casing damage.
BATTERY WARNING!: Improperly replaced batteries may present a risk of leak or explosion 
and personal injury. Mistreated rechargeable batteries may present a risk of fire or chemical 
burn. Do not disassemble or expose to conducting materials, moisture, liquid, or heat above 
54° C (130° F). Do not use or charge the battery if it appears to be leaking, discolored, deformed, 
or in any way abnormal. Do not leave your battery discharged or unused for extended periods. 
Do not short circuit. Your device may contain an internal, rechargeable battery that is not 
replaceable. Battery life varies with usage. Non-operational batteries should be discarded 
according to local laws. If no laws or regulations govern, dispose of your device in a waste bin 
for electronics. Keep batteries away from children.
BUTTON BATTERIES—WARNING! Coin-sized and button batteries may be easily swallowed, 
which may cause personal injury and death in children and senior citizens. Keep these batteries 
away from children! Do not allow children to play with or be in contact with these batteries 
or this product at any time. Add further security to the battery compartment as necessary. 
Never place batteries in your mouth for any reason as they may be swallowed accidentally. 
Always check medication before ingesting as adults have mistaken button batteries for pills or 
tablets. If a button battery is ingested, seek medical attention immediately. Contact the National 
Battery Ingestion Hotline at (202) 625-3333. It is available 24 hours a day.

Safe Usage Guidelines for Products
• Do not open or modify the product except for battery removal and replacement.
• Do not disassemble or attempt to service this product.
• This product is safe under normal and reasonably foreseeable operating conditions.
• If product is operating improperly, please contact Logitech support.
• Product must be returned to the manufacturer for any service or repair.
• This is not a Children’s Product and is not intended for use by children under 14 years old.
• Warning: Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard.
• Mount device properly according to the provided instructions. Improper installation of 

this product may cause damage or injury.
Logitech Compliance. For Product Safety, EMC, RF and Energy information, 
go to www.logitech.com/compliance. Maintenance is not required for product compliance.

Logitech Limited Hardware Product Warranty – A Summary 
Logitech warrants that its hardware product shall be free from defects in materials and 
workmanship for the length of time identified on your product package beginning from the date 
of original retail purchase. See support.logitech.com for specific warranty information about 
your product and procedures to act on a warranty claim. 
Logitech’s entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall be, 
at Logitech’s option, to repair or replace a functional equivalent of the product, or to refund the 
price paid, if the hardware is returned to the point of purchase or such other place as Logitech 
may direct along with a receipt. Warranty protections are in addition to rights provided under 
local consumer laws and may vary among countries. See the fully warranty information to know 
your consumer rights and the additional protections provided by this product warranty. 
Logitech Address: Logitech, Inc. 7700 Gateway Blvd. Newark, California 94560.
Asia Pacific Consumers: Logitech Asia Pacific Limited, Unit 1003, Tower One, Cheung Sha 
Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan Road, Kowloon, Hong Kong.
Full Warranty Information: support.logitech.com

简体中文
请在使用产品之前阅读手册。

电源警告！ 电源仅供室内使用。 仅可使用产品随附的电源。 请勿修理或使用
损坏的电源。 请勿将电源浸入水中或使其遭受物理损伤。 应定期检查电源的
电线、插头和外壳有无损伤。
电池使用警告！ 电池如果更换不当，则可能存在泄漏或爆炸及造成人身伤害
的危险。 可充电电池如果处置不当，则可能存在火灾或化学烧伤的危险。 
切勿拆卸或将电池与导电材料、液体接触，或暴露于温度超过 54°C(130°F)的环
境中。 切勿在电池出现泄漏、变色、变形或出现任何其它异常的情况下使用
或充电。 不要让电池长时间处于放电或不使用状态。 切勿短路。 您的设备可
能包含内置可充电电池，此电池不可更换。 电池寿命随使用情况而异。 已报
废电池应依据当地法律进行弃置。 如果没有相关法律或法规，请将您的设备
丢弃在用于电子设备的垃圾桶中。 应将电池放置于远离儿童的地方。

繁體中文
請首先閱讀手冊，然後再使用產品。

電源供應器警告！ 電源僅供室內使用。 僅可使用產品隨附的電源供應器。 
請勿修理或使用損壞的電源。 請勿將電源供應器浸入水中或使其遭受物理損
傷。 應定期檢查電源的連接線、插頭和外殼有無損傷。
電池使用警告！： 電池如果更換不當，則可能存在洩漏或爆炸以及發生人身
傷害的危險。 可充電電池如果處理不當，則可能存在發生火災或化學燒傷的
危險。 切勿拆解電池或或使之暴露於導電材料、潮濕、液體或溫度超過 54°C 
(130°F) 的環境中。 切勿在電池出現洩漏、變色、變形或出現任何其他異常的
情況下使用或充電。 切勿讓電池長時間處於放電或不使用狀態。 切勿短路。 
您的裝置可能包含內置的不可更換的可充電電池。 電池壽命隨使用情況而
異。 報廢電池應依據當地法律進行棄置。 如果沒有相關法律或法規，請將您
的裝置丟棄在用於電子產品的垃圾桶中。 應將電池放置於遠離兒童的地方。

產品安全使用指南

• 除電池移除和更換外，切勿自行拆卸或改裝產品。
• 請勿拆解或嘗試維修本產品。
• 在正常和合理可預見的操作情況下，本產品不存在安全隱患。
• 如果產品運作不當，請致電羅技支援人員。
• 必須將產品送返製造商進行任何維修或修理。
• 此產品不適合兒童使用，14 歲以下兒童為非預期使用者。
• 警告： 不適合未滿 36 個月大的兒童使用。 細小的零件。 有窒息的危險。
• 請依照隨附指示正確安裝裝置。 不正確安裝此產品可能會造成損傷或人
身傷害。

羅技合規性 若要瞭解產品安全性、EMC、RF 和能源的相關資訊，請造訪 www.
logitech.com/compliance。 維護操作不屬於產品合規性要求的範圍。

羅技硬體產品有限保固 – 摘要 
羅技保證，羅技硬體產品自最初購買之日起，在產品包裝上明確載明的期限
內不會出現材料和工藝方面的缺陷。 請查閱 support.logitech.com，瞭解產品特定
的保固資訊以及進行保固申請的程序。 
在保固期內如果出現品質問題，羅技對您負有的全部責任以及您所享有的全
部補償權利將限於：由羅技選擇維修或更換功能相當的產品，或退回所付金
額，但您必須將硬體退還至購買地點或羅技指定的其他地點，並附上收據。 
保固保護為當地消費者法律規定之權利的額外內容，可能因國家或地區而
異。 請參閱完整的保固資訊，瞭解您所享有的消費者權利以及本產品保固所
提供的額外保護。 
羅技地址: Logitech, Inc. 7700 Gateway Blvd. Newark, California 94560.
亞太地區消費者服務部： Logitech Asia Pacific Limited, Unit 1003, Tower One, Cheung Sha 
Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan Road, Kowloon, Hong Kong.
如需完整保固資訊請造訪： support.logitech.com 

產品限用物質含有情況聲明請參閱 
http://www.logitech.com/zh-tw/tw-rohs

關於無線產品

依據台灣 「低功率電波輻射性電機管理辦法」規定:

第十二條  經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或
使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及
功能。

第十四條  低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；
經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼
續使用。前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。
低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射
性電機設備之干擾。

© 2018 Logitech. Logitech, Logi, 罗技 and other Logitech marks are owned by Logitech and may be registered. All other trademarks are the property of their respective owners. 
Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear in this manual. Information contained herein is subject to change without notice.
版权所有 © 2018 年罗技。罗技、Logi 和其他罗技商标均归罗技所有，并或已注册。所有其它商标均是其各自所有者的财产。 罗技对于本手册中可能出现的任何错误不承
担任何责任。 本手册中包含的信息如有更改，恕不事先通知。
© 2018 Logitech. Logitech、Logi 和其他羅技商標均歸羅技所有，並或已註冊。所有其他商標均是其各自所有人的財產。 羅技對於本手冊中可能出現的任何錯誤不承擔任
何責任。 本手冊中包含的資訊如有更改，恕不事前通知。
© 2018 Logitech. Logitech, Logi 및 기타 Logitech 상표는 Logitech의 소유이며 등록 상표일 수 있습니다.그 밖의 모든 상표는 해당 소유자의 자산입니다. Logitech은 이 설명서에 
명시된 어떤 오류에 대해서도 책임지지 않습니다. 이 설명서에 있는 정보는 예고 없이 변경될 수 있습니다.

620-008446.002
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1.	遙控器配對按鈕

2.	USB
3.	狀態 LED 指示燈

 

4.	固定槽

5.	MIPI
6.	三腳架螺紋

7.	擴充槽

項目說明

攝影機

 

1

2

4

5
6

73
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遙控器 

1.	視訊靜音

2.	平移/傾斜

3.	攝影機歸位

4.	攝影機預先設定

5.	放大/縮小

1

2

3

4 5
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連線您的攝影機
無論您是計劃在房間的專用電腦上使用 
Rally 攝影機，或是要在您的團隊成員帶進
房間進行會議之筆記型電腦上使用，連線方
式都是一樣。

1.	將功率分配器 USB 尾端插入到攝影機的 
USB 連接埠。 

2.	將電源轉接器接到功率分配器上，然後插
入到牆壁插座。

3.	使用 USB 連接線連接功率分配器與您
的電腦。

4.	狀態 LED 指示燈會在連接攝影機時
閃爍。 完成後，攝影機頭會開始旋轉。

5.	如果問題持續發生，請查詢 
www.logitech.com/support/
rallycamera 或致電技術支援人員。
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安裝攝影機
我們提供多種 Rally 攝影機安裝選項。 
對於視訊通話，建議將攝影機裝設在盡可能
與眼睛同高的位置。 安裝在電視下方，一般
會有最好的效果。

1.	請安裝在桌面上或靠近電視的架子上。 
2.	壁掛安裝：

a.	將壁掛套件裝到牆上。 請針對您的牆
面類型，使用適當的螺絲。

x2

b.	將功率分配器插入到功率分配器盒
子中，然後依照圖示接線。

c.	將 USB 尾端穿過安裝套件下方的孔，
連接到攝影機。

d.	將功率分配器盒子固定在安裝
套件上。

e.	利用三腳架螺絲將攝影機固定在安裝
套件上。

3.	安裝在電視上： 在 www.logitech.com 
提供有選用的電視安裝架。
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啟動視訊通話
若要啟動視訊/拍攝工作階段，請啟動您
選擇的應用程式，然後選取 Rally攝影機。 
串流播放視訊時，狀態 LED 指示燈會亮起。

平移和傾斜
按一下可進行增量移動，按住不放可連續進
行平移和傾斜移動。

注意： 手動旋轉攝影機頭可能會對裝置造
成損害。

攝影機預先設定
最多可設定 2 個預先設定位置。 到達所要
的位置後，按住按鈕 3 秒可儲存預先設定。 
任何時候按一下按鈕即可返回到您所要的
位置。

歸位
歸位會讓攝影機回到攝影機啟動時的位置。 
按住按鈕 10 秒可儲存新的歸位位置。

攝影機設定應用程式
使用此程式可控制攝影機的平移、傾斜、
變焦、對焦和影像品質 (例如亮度和對
比)。 此軟體可從 www.logitech.com/
support/rallycamera 下載

RIGHTSIGHT
RightSight 會自動移動攝影機並調整變焦以
舒適地取景對準會議的參與者。RightSight 
可在 Windows 10 和 macOS 10.14+ 上使
用。若要啟用或停用 RightSight，請下載羅
技 Sync 應用程式。 按下遙控器上的平移、
傾斜和變焦按鈕，會停用 RightSight。 按下
歸位按鈕會重新啟動 RightSight。
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對遙控器進行配對
您的攝影機與遙控器出廠時即已完成配對。 但是，如果您需要將遙控器與攝影機配對 (例如
遙控器因遺失而更換時)，請進行下列步驟：

1.	按住攝影機背面的按鈕不放，直到 LED 指示燈閃爍藍燈。

2.	按住遙控器上的「視訊靜音」按鈕 10 秒不放，使其進入配對模式。

3.	當遙控器與攝影機完成配對後，LED 指示燈會停止閃爍。

4.	如果配對失敗，LED 指示燈會繼續閃爍。 請重複步驟 2 以後的動作。

詳細資訊
您可以找到更多關於 Rally 的詳細資訊，包括： 
–	常見問答集

–	韌體升級

–	軟體下載

–	支援社群

–	保固資訊

–	替換零件

–	在下列網站還有更多資訊： 
www.logitech.com/support/rallycamera

http://www.logitech.com/support/rallycamera
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내용물

1.	카메라
2.	카메라 마운트
3.	전원 스플리터 케이스
4.	리모컨

5.	전원 스플리터
6.	전원 어댑터
7.	USB 케이블
8.	설명서

1

4

2 3

5 6 7 8 Important Safety, Compliance and Warranty Information

English
Read Manual Before Product Use.

POWER SUPPLY WARNING! The power supply is for indoor use only. Only use the power supply 
included with your product. Do not attempt to repair or use a damaged power supply. Do not 
immerse the power supply in water or subject it to physical abuse. Inspect the power supply 
regularly for cable, plug, and casing damage.
BATTERY WARNING!: Improperly replaced batteries may present a risk of leak or explosion 
and personal injury. Mistreated rechargeable batteries may present a risk of fire or chemical 
burn. Do not disassemble or expose to conducting materials, moisture, liquid, or heat above 
54° C (130° F). Do not use or charge the battery if it appears to be leaking, discolored, deformed, 
or in any way abnormal. Do not leave your battery discharged or unused for extended periods. 
Do not short circuit. Your device may contain an internal, rechargeable battery that is not 
replaceable. Battery life varies with usage. Non-operational batteries should be discarded 
according to local laws. If no laws or regulations govern, dispose of your device in a waste bin 
for electronics. Keep batteries away from children.
BUTTON BATTERIES—WARNING! Coin-sized and button batteries may be easily swallowed, 
which may cause personal injury and death in children and senior citizens. Keep these batteries 
away from children! Do not allow children to play with or be in contact with these batteries 
or this product at any time. Add further security to the battery compartment as necessary. 
Never place batteries in your mouth for any reason as they may be swallowed accidentally. 
Always check medication before ingesting as adults have mistaken button batteries for pills or 
tablets. If a button battery is ingested, seek medical attention immediately. Contact the National 
Battery Ingestion Hotline at (202) 625-3333. It is available 24 hours a day.

Safe Usage Guidelines for Products
• Do not open or modify the product except for battery removal and replacement.
• Do not disassemble or attempt to service this product.
• This product is safe under normal and reasonably foreseeable operating conditions.
• If product is operating improperly, please contact Logitech support.
• Product must be returned to the manufacturer for any service or repair.
• This is not a Children’s Product and is not intended for use by children under 14 years old.
• Warning: Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard.
• Mount device properly according to the provided instructions. Improper installation of 

this product may cause damage or injury.
Logitech Compliance. For Product Safety, EMC, RF and Energy information, 
go to www.logitech.com/compliance. Maintenance is not required for product compliance.

Logitech Limited Hardware Product Warranty – A Summary 
Logitech warrants that its hardware product shall be free from defects in materials and 
workmanship for the length of time identified on your product package beginning from the date 
of original retail purchase. See support.logitech.com for specific warranty information about 
your product and procedures to act on a warranty claim. 
Logitech’s entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall be, 
at Logitech’s option, to repair or replace a functional equivalent of the product, or to refund the 
price paid, if the hardware is returned to the point of purchase or such other place as Logitech 
may direct along with a receipt. Warranty protections are in addition to rights provided under 
local consumer laws and may vary among countries. See the fully warranty information to know 
your consumer rights and the additional protections provided by this product warranty. 
Logitech Address: Logitech, Inc. 7700 Gateway Blvd. Newark, California 94560.
Asia Pacific Consumers: Logitech Asia Pacific Limited, Unit 1003, Tower One, Cheung Sha 
Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan Road, Kowloon, Hong Kong.
Full Warranty Information: support.logitech.com

简体中文
请在使用产品之前阅读手册。

电源警告！ 电源仅供室内使用。 仅可使用产品随附的电源。 请勿修理或使用
损坏的电源。 请勿将电源浸入水中或使其遭受物理损伤。 应定期检查电源的
电线、插头和外壳有无损伤。
电池使用警告！ 电池如果更换不当，则可能存在泄漏或爆炸及造成人身伤害
的危险。 可充电电池如果处置不当，则可能存在火灾或化学烧伤的危险。 
切勿拆卸或将电池与导电材料、液体接触，或暴露于温度超过 54°C(130°F)的环
境中。 切勿在电池出现泄漏、变色、变形或出现任何其它异常的情况下使用
或充电。 不要让电池长时间处于放电或不使用状态。 切勿短路。 您的设备可
能包含内置可充电电池，此电池不可更换。 电池寿命随使用情况而异。 已报
废电池应依据当地法律进行弃置。 如果没有相关法律或法规，请将您的设备
丢弃在用于电子设备的垃圾桶中。 应将电池放置于远离儿童的地方。

繁體中文
請首先閱讀手冊，然後再使用產品。

電源供應器警告！ 電源僅供室內使用。 僅可使用產品隨附的電源供應器。 
請勿修理或使用損壞的電源。 請勿將電源供應器浸入水中或使其遭受物理損
傷。 應定期檢查電源的連接線、插頭和外殼有無損傷。
電池使用警告！： 電池如果更換不當，則可能存在洩漏或爆炸以及發生人身
傷害的危險。 可充電電池如果處理不當，則可能存在發生火災或化學燒傷的
危險。 切勿拆解電池或或使之暴露於導電材料、潮濕、液體或溫度超過 54°C 
(130°F) 的環境中。 切勿在電池出現洩漏、變色、變形或出現任何其他異常的
情況下使用或充電。 切勿讓電池長時間處於放電或不使用狀態。 切勿短路。 
您的裝置可能包含內置的不可更換的可充電電池。 電池壽命隨使用情況而
異。 報廢電池應依據當地法律進行棄置。 如果沒有相關法律或法規，請將您
的裝置丟棄在用於電子產品的垃圾桶中。 應將電池放置於遠離兒童的地方。

產品安全使用指南

• 除電池移除和更換外，切勿自行拆卸或改裝產品。
• 請勿拆解或嘗試維修本產品。
• 在正常和合理可預見的操作情況下，本產品不存在安全隱患。
• 如果產品運作不當，請致電羅技支援人員。
• 必須將產品送返製造商進行任何維修或修理。
• 此產品不適合兒童使用，14 歲以下兒童為非預期使用者。
• 警告： 不適合未滿 36 個月大的兒童使用。 細小的零件。 有窒息的危險。
• 請依照隨附指示正確安裝裝置。 不正確安裝此產品可能會造成損傷或人
身傷害。

羅技合規性 若要瞭解產品安全性、EMC、RF 和能源的相關資訊，請造訪 www.
logitech.com/compliance。 維護操作不屬於產品合規性要求的範圍。

羅技硬體產品有限保固 – 摘要 
羅技保證，羅技硬體產品自最初購買之日起，在產品包裝上明確載明的期限
內不會出現材料和工藝方面的缺陷。 請查閱 support.logitech.com，瞭解產品特定
的保固資訊以及進行保固申請的程序。 
在保固期內如果出現品質問題，羅技對您負有的全部責任以及您所享有的全
部補償權利將限於：由羅技選擇維修或更換功能相當的產品，或退回所付金
額，但您必須將硬體退還至購買地點或羅技指定的其他地點，並附上收據。 
保固保護為當地消費者法律規定之權利的額外內容，可能因國家或地區而
異。 請參閱完整的保固資訊，瞭解您所享有的消費者權利以及本產品保固所
提供的額外保護。 
羅技地址: Logitech, Inc. 7700 Gateway Blvd. Newark, California 94560.
亞太地區消費者服務部： Logitech Asia Pacific Limited, Unit 1003, Tower One, Cheung Sha 
Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan Road, Kowloon, Hong Kong.
如需完整保固資訊請造訪： support.logitech.com 

產品限用物質含有情況聲明請參閱 
http://www.logitech.com/zh-tw/tw-rohs

關於無線產品

依據台灣 「低功率電波輻射性電機管理辦法」規定:

第十二條  經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或
使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及
功能。

第十四條  低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；
經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼
續使用。前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。
低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射
性電機設備之干擾。

© 2018 Logitech. Logitech, Logi, 罗技 and other Logitech marks are owned by Logitech and may be registered. All other trademarks are the property of their respective owners. 
Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear in this manual. Information contained herein is subject to change without notice.
版权所有 © 2018 年罗技。罗技、Logi 和其他罗技商标均归罗技所有，并或已注册。所有其它商标均是其各自所有者的财产。 罗技对于本手册中可能出现的任何错误不承
担任何责任。 本手册中包含的信息如有更改，恕不事先通知。
© 2018 Logitech. Logitech、Logi 和其他羅技商標均歸羅技所有，並或已註冊。所有其他商標均是其各自所有人的財產。 羅技對於本手冊中可能出現的任何錯誤不承擔任
何責任。 本手冊中包含的資訊如有更改，恕不事前通知。
© 2018 Logitech. Logitech, Logi 및 기타 Logitech 상표는 Logitech의 소유이며 등록 상표일 수 있습니다.그 밖의 모든 상표는 해당 소유자의 자산입니다. Logitech은 이 설명서에 
명시된 어떤 오류에 대해서도 책임지지 않습니다. 이 설명서에 있는 정보는 예고 없이 변경될 수 있습니다.

620-008446.002
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1.	리모컨 페어링 버튼

2.	USB
3.	상태 LED

4.	보안 슬롯

5.	MIPI
6.	삼각대 나사

7.	확장 슬롯

기능 및 명칭

카메라
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리모컨 

1.	비디오 켜기/끄기 

2.	상하좌우 이동/기울기

3.	카메라 홈

4.	카메라 프리셋

5.	확대/축소

1

2

3

4 5
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카메라 연결하기
Rally Camera 연결방식은 회의실에서 
전용 컴퓨터를 사용하든, 팀원이 회의를 
진행하기 위해 노트북을 가지고 오든 
똑같습니다.

1.	전원 스플리터 USB 피그테일을 
카메라의 USB 포트에 끼웁니다. 

2.	전원 스플리터의 전원 어댑터를 
콘센트에 끼웁니다.

3.	전원 스플리터의 USB 케이블을 
컴퓨터에 연결합니다.

4.	카메라가 연결된 경우 상태 LED가 
깜박입니다. 완료되면 카메라 헤드가 
회전합니다.

5.	문제가 지속되면 www.logitech.com/
support/rallycamera를 참조하거나 
로지텍 기술지원 센터에 문의하십시오.
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카메라 장착하기
Rally Camera는 여러 가지 방법으로 
장착할 수 있습니다. 화상통화는 가능한 한 
눈높이에 가깝게 카메라를 설치하는 것이 
좋습니다. 일반적으로 TV 아래에 장착하면 
최상의 결과를 얻을 수 있습니다.
1.	TV 근처의 테이블이나 선반 위에 

놓으십시오. 
2.	벽에 장착 시:

a.	벽에 벽 마운트를 부착합니다. 벽 
유형에 맞는 나사를 사용하십시오.

x2

b.	전원 스플리터를 전원 스플리터 
케이스에 끼우고 그림과 같이 
케이블을 정리합니다.

c.	마운트 바닥의 구멍을 통해 
USB 피그테일을 빼내 카메라에 
연결합니다.

d.	전원 스플리터 케이스를 마운트에 
겁니다.

e.	삼각대 나사를 이용하여 카메라를 
마운트에 고정합니다.

3.	TV에 설치 시: 옵션 품목인 TV 마운트용 
브래킷을 구입할 수 있습니다.
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화상 통화 시작하기
화상 통화/캡처 세션을 시작하기 위해서는 
화상통화 애플리케이션을 시작하고 비디오 
기기를 Rally Camera 로 선택합니다. 
비디오가 스트리밍된 경우 상태 LED가 
켜집니다.

상하좌우 이동/기울기 
(PAN & TILT)
단계별로 조정하려면 한 번 누릅니다. 계속 
상하이동하거나 기울이려면 누르고 있으면 
됩니다.
주의: 카메라 헤드를 손으로 돌리면 장치가 
손상을 입을 수도 있습니다.

카메라 프리셋
2개 프리셋 위치를 설정합니다. 원하는 
위치에서 버튼을 3초 동안 누르면 프리셋 
위치가 저장됩니다. 버튼을 한 번 누르면 
언제든지 원하는 위치로 돌아갈 수 
있습니다.

카메라 홈
카메라 홈은 카메라가 켜졌을때 처음 
시작하는 위치입니다. 버튼을 10초 누르고 
있으면 홈 위치를 저장됩니다.

카메라 설정 애플리케이션
이 프로그램을 사용하여 카메라의 
상하이동, 기울기, 확대/축소, 초점 및 영상 
화질(밝기 및 대비)을 제어할 수 있습니다. 
소프트웨어는 www.logitech.com/support/
rallycamera에서 다운로드 할 수 있습니다.

RIGHTSIGHT
RightSight 기술은 카메라를 자동으로 
이동하고 줌 기능으로 회의 참가자의 
프레임을 적절하게 담아냅니다. RightSight
는 Windows 10 및 macOS 10.14+에서 
이용할 수 있습니다. RightSight를 
활성화하거나 비활성화하려면 로지텍 
Sync 애플리케이션을 다운로드하십시오. 
리모컨의 팬, 틸트, 줌 버튼을 누르면 
RightSight가 비활성화됩니다. 홈 버튼을 
누르면 RightSight가 재시작됩니다.
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리모콘 페어링
카메라와 리모콘은 제품 제조 과정에서 페어링된 상태입니다. 단, 리모컨을 분실하여 
교체하는 경우처럼 리모컨을 카메라에 페어링해야 할 경우 다음과 같이 조치합니다.
1.	LED가 파란색으로 깜박일 때까지 카메라 뒷면의 버튼을 길게 누릅니다.
2.	리모컨의 비디오 음소거 버튼을 10초 동안 길게 누르면 페어링 모드로 전환됩니다.
3.	리모컨과 카메라가 페어링되면 LED가 깜박임을 멈춥니다.
4.	페어링이 안 되면 LED가 계속 깜박입니다. 2단계부터 다시 시작하십시오.

세부 사항
다음과 같은 Rally Camera 의 자세한 추가정보를 확인하실 수 있습니다.
–	FAQ
–	펌웨어 업그레이드

–	소프트웨어 다운로드

–	지원 커뮤니티

–	보증 정보

–	교체 부품

–	추가 정보:  
www.logitech.com/support/rallycamera

http://www.logitech.com/support/rallycamera
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ISI KEMASAN

1.	Kamera
2.	Mount Kamera
3.	Power Splitter Case
4.	Remote

5.	Power Splitter
6.	Adaptor Daya
7.	Kabel USB
8.	Dokumentasi

1

4

2 3

5 6 7 8 Important Safety, Compliance and Warranty Information

English
Read Manual Before Product Use.

POWER SUPPLY WARNING! The power supply is for indoor use only. Only use the power supply 
included with your product. Do not attempt to repair or use a damaged power supply. Do not 
immerse the power supply in water or subject it to physical abuse. Inspect the power supply 
regularly for cable, plug, and casing damage.
BATTERY WARNING!: Improperly replaced batteries may present a risk of leak or explosion 
and personal injury. Mistreated rechargeable batteries may present a risk of fire or chemical 
burn. Do not disassemble or expose to conducting materials, moisture, liquid, or heat above 
54° C (130° F). Do not use or charge the battery if it appears to be leaking, discolored, deformed, 
or in any way abnormal. Do not leave your battery discharged or unused for extended periods. 
Do not short circuit. Your device may contain an internal, rechargeable battery that is not 
replaceable. Battery life varies with usage. Non-operational batteries should be discarded 
according to local laws. If no laws or regulations govern, dispose of your device in a waste bin 
for electronics. Keep batteries away from children.
BUTTON BATTERIES—WARNING! Coin-sized and button batteries may be easily swallowed, 
which may cause personal injury and death in children and senior citizens. Keep these batteries 
away from children! Do not allow children to play with or be in contact with these batteries 
or this product at any time. Add further security to the battery compartment as necessary. 
Never place batteries in your mouth for any reason as they may be swallowed accidentally. 
Always check medication before ingesting as adults have mistaken button batteries for pills or 
tablets. If a button battery is ingested, seek medical attention immediately. Contact the National 
Battery Ingestion Hotline at (202) 625-3333. It is available 24 hours a day.

Safe Usage Guidelines for Products
• Do not open or modify the product except for battery removal and replacement.
• Do not disassemble or attempt to service this product.
• This product is safe under normal and reasonably foreseeable operating conditions.
• If product is operating improperly, please contact Logitech support.
• Product must be returned to the manufacturer for any service or repair.
• This is not a Children’s Product and is not intended for use by children under 14 years old.
• Warning: Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard.
• Mount device properly according to the provided instructions. Improper installation of 

this product may cause damage or injury.
Logitech Compliance. For Product Safety, EMC, RF and Energy information, 
go to www.logitech.com/compliance. Maintenance is not required for product compliance.

Logitech Limited Hardware Product Warranty – A Summary 
Logitech warrants that its hardware product shall be free from defects in materials and 
workmanship for the length of time identified on your product package beginning from the date 
of original retail purchase. See support.logitech.com for specific warranty information about 
your product and procedures to act on a warranty claim. 
Logitech’s entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall be, 
at Logitech’s option, to repair or replace a functional equivalent of the product, or to refund the 
price paid, if the hardware is returned to the point of purchase or such other place as Logitech 
may direct along with a receipt. Warranty protections are in addition to rights provided under 
local consumer laws and may vary among countries. See the fully warranty information to know 
your consumer rights and the additional protections provided by this product warranty. 
Logitech Address: Logitech, Inc. 7700 Gateway Blvd. Newark, California 94560.
Asia Pacific Consumers: Logitech Asia Pacific Limited, Unit 1003, Tower One, Cheung Sha 
Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan Road, Kowloon, Hong Kong.
Full Warranty Information: support.logitech.com

简体中文
请在使用产品之前阅读手册。

电源警告！ 电源仅供室内使用。 仅可使用产品随附的电源。 请勿修理或使用
损坏的电源。 请勿将电源浸入水中或使其遭受物理损伤。 应定期检查电源的
电线、插头和外壳有无损伤。
电池使用警告！ 电池如果更换不当，则可能存在泄漏或爆炸及造成人身伤害
的危险。 可充电电池如果处置不当，则可能存在火灾或化学烧伤的危险。 
切勿拆卸或将电池与导电材料、液体接触，或暴露于温度超过 54°C(130°F)的环
境中。 切勿在电池出现泄漏、变色、变形或出现任何其它异常的情况下使用
或充电。 不要让电池长时间处于放电或不使用状态。 切勿短路。 您的设备可
能包含内置可充电电池，此电池不可更换。 电池寿命随使用情况而异。 已报
废电池应依据当地法律进行弃置。 如果没有相关法律或法规，请将您的设备
丢弃在用于电子设备的垃圾桶中。 应将电池放置于远离儿童的地方。

繁體中文
請首先閱讀手冊，然後再使用產品。

電源供應器警告！ 電源僅供室內使用。 僅可使用產品隨附的電源供應器。 
請勿修理或使用損壞的電源。 請勿將電源供應器浸入水中或使其遭受物理損
傷。 應定期檢查電源的連接線、插頭和外殼有無損傷。
電池使用警告！： 電池如果更換不當，則可能存在洩漏或爆炸以及發生人身
傷害的危險。 可充電電池如果處理不當，則可能存在發生火災或化學燒傷的
危險。 切勿拆解電池或或使之暴露於導電材料、潮濕、液體或溫度超過 54°C 
(130°F) 的環境中。 切勿在電池出現洩漏、變色、變形或出現任何其他異常的
情況下使用或充電。 切勿讓電池長時間處於放電或不使用狀態。 切勿短路。 
您的裝置可能包含內置的不可更換的可充電電池。 電池壽命隨使用情況而
異。 報廢電池應依據當地法律進行棄置。 如果沒有相關法律或法規，請將您
的裝置丟棄在用於電子產品的垃圾桶中。 應將電池放置於遠離兒童的地方。

產品安全使用指南

• 除電池移除和更換外，切勿自行拆卸或改裝產品。
• 請勿拆解或嘗試維修本產品。
• 在正常和合理可預見的操作情況下，本產品不存在安全隱患。
• 如果產品運作不當，請致電羅技支援人員。
• 必須將產品送返製造商進行任何維修或修理。
• 此產品不適合兒童使用，14 歲以下兒童為非預期使用者。
• 警告： 不適合未滿 36 個月大的兒童使用。 細小的零件。 有窒息的危險。
• 請依照隨附指示正確安裝裝置。 不正確安裝此產品可能會造成損傷或人
身傷害。

羅技合規性 若要瞭解產品安全性、EMC、RF 和能源的相關資訊，請造訪 www.
logitech.com/compliance。 維護操作不屬於產品合規性要求的範圍。

羅技硬體產品有限保固 – 摘要 
羅技保證，羅技硬體產品自最初購買之日起，在產品包裝上明確載明的期限
內不會出現材料和工藝方面的缺陷。 請查閱 support.logitech.com，瞭解產品特定
的保固資訊以及進行保固申請的程序。 
在保固期內如果出現品質問題，羅技對您負有的全部責任以及您所享有的全
部補償權利將限於：由羅技選擇維修或更換功能相當的產品，或退回所付金
額，但您必須將硬體退還至購買地點或羅技指定的其他地點，並附上收據。 
保固保護為當地消費者法律規定之權利的額外內容，可能因國家或地區而
異。 請參閱完整的保固資訊，瞭解您所享有的消費者權利以及本產品保固所
提供的額外保護。 
羅技地址: Logitech, Inc. 7700 Gateway Blvd. Newark, California 94560.
亞太地區消費者服務部： Logitech Asia Pacific Limited, Unit 1003, Tower One, Cheung Sha 
Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan Road, Kowloon, Hong Kong.
如需完整保固資訊請造訪： support.logitech.com 

產品限用物質含有情況聲明請參閱 
http://www.logitech.com/zh-tw/tw-rohs

關於無線產品

依據台灣 「低功率電波輻射性電機管理辦法」規定:

第十二條  經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或
使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及
功能。

第十四條  低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；
經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼
續使用。前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。
低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射
性電機設備之干擾。

© 2018 Logitech. Logitech, Logi, 罗技 and other Logitech marks are owned by Logitech and may be registered. All other trademarks are the property of their respective owners. 
Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear in this manual. Information contained herein is subject to change without notice.
版权所有 © 2018 年罗技。罗技、Logi 和其他罗技商标均归罗技所有，并或已注册。所有其它商标均是其各自所有者的财产。 罗技对于本手册中可能出现的任何错误不承
担任何责任。 本手册中包含的信息如有更改，恕不事先通知。
© 2018 Logitech. Logitech、Logi 和其他羅技商標均歸羅技所有，並或已註冊。所有其他商標均是其各自所有人的財產。 羅技對於本手冊中可能出現的任何錯誤不承擔任
何責任。 本手冊中包含的資訊如有更改，恕不事前通知。
© 2018 Logitech. Logitech, Logi 및 기타 Logitech 상표는 Logitech의 소유이며 등록 상표일 수 있습니다.그 밖의 모든 상표는 해당 소유자의 자산입니다. Logitech은 이 설명서에 
명시된 어떤 오류에 대해서도 책임지지 않습니다. 이 설명서에 있는 정보는 예고 없이 변경될 수 있습니다.
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1.	Tombol Pairing Remote
2.	USB
3.	LED Status
 

4.	Security Slot
5.	MIPI
6.	Ulir Tripod
7.	Slot Ekspansi

TERDIRI DARI

KAMERA
 

1

2

4

5
6

73
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REMOTE 

1.	Video Mute
2.	Pan (Geser)/Tilt (Miring)
3.	Home Kamera

4.	Preset Kamera
5.	Zoom In/Out

1

2

3

4 5
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MENGHUBUNGKAN KAMERA
Cara menghubungkan Rally Camera 
tetaplah sama, baik untuk digunakan 
dengan komputer khusus di dalam 
ruangan atau anggota tim Anda 
membawa laptop ke ruangan untuk 
menyelenggarakan meeting.

1.	Pasangkan power splitter USB pigtail 
ke port USB di kamera. 

2.	Hubungkan adaptor daya dari power 
splitter ke stopkontak di dinding.

3.	Hubungkan kabel USB dari power 
splitter ke komputer Anda.

4.	LED status akan berkedip ketika 
kamera sedang dihubungkan. Setelah 
selesai, kepala kamera akan berputar.

5.	Jika masih mengalami kendala, 
kunjungi www.logitech.com/support/
rallycamera atau hubungi dukungan 
teknis.
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MEMASANG KAMERA
Kami menawarkan sejumlah opsi untuk 
memasang Rally Camera Anda. Untuk 
panggilan video, kami menyarankan 
untuk menempatkan kamera setinggi 
level mata. Hasil terbaik biasanya 
didapatkan dari pemasangan di bawah 
TV.
1.	Letakkan di atas meja atau rak di 

dekat TV. 
2.	Pemasangan di dinding:

a.	Pasangkan wall mount ke dinding. 
Gunakan jenis sekrup yang sesuai 
untuk jenis dinding Anda.

x2

b.	Masukkan power splitter ke power 
splitter case dan aturlah kabel 
seperti yang ditunjukkan pada 
gambar berikut.

c.	Masukkan USB pigtail ke dalam 
lubang di bawah mount dan 
hubungkan ke kamera.

d.	Kaitkan power splitter case ke 
mount.

e.	Pasangkan kamera dengan kokoh 
ke mount via ulir di tripod.

3.	Pemasangan ke TV: Bracket 
TV mount opsional tersedia di 
www.logitech.com.
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MEMULAI PANGGILAN VIDEO
Untuk memulai sesi merekam/panggilan 
video, aktifkan aplikasi pilihan Anda dan 
pilihlah Rally Camera. LED status akan 
menjadi terang ketika video sedang 
streaming.

PAN (GESER) 
DAN TILT (MIRING)
Tekanlah sekali untuk pergerakan secara 
perlahan-lahan atau tekan dan tahanlah 
untuk pergerakan pan (geser) dan tilt 
(miring).
Perhatian: Memutar kepala kamera 
secara manual dapat merusak 
perangkat.

PRESET KAMERA
Pasangkan hingga maksimal 2 posisi 
preset. Setelah berada di posisi yang 
diinginkan, simpanlah preset tersebut 
dengan menekan dan menahan tombol 
selama 3 detik. Anda dapat kembali ke 
posisi yang diinginkan kapan pun dengan 
menekan tombol sekali saja.

HOME
Home adalah posisi yang dituju kamera 
ketika kamera dinyalakan. Simpan posisi 
Home yang baru dengan menahan 
tombol selama 10 detik.

CAMERA SETTINGS 
APPLICATION
Gunakan program ini untuk mengontrol 
fungsi pan (geser), tilt (miring), 
zoom, fokus, dan kualitas gambar 
(seperti tingkat kecerahan dan 
kontras). Software dapat diunduh dari 
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT
RightSight secara otomatis 
menggerakkan kamera dan 
menyesuaikan zoom untuk menyorot 
semua peserta meeting. RightSight 
tersedia di Windows 10 dan macOS 10.14+. 
Untuk mengaktifkan atau menonaktifkan 
RightSight, download aplikasi Logitech 
Sync. Menekan tombol pan (geser), 
tilt (miring), atau zoom di remote 
akan menonaktifkan RightSight. 
Menekan tombol home akan menyalakan 
ulang RightSight.
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PAIRING REMOTE
Kamera dan remote control Anda sudah melewati proses pairing di pabrik. 
Namun, jika Anda harus melakukan pairing remote ke kamera (seperti ketika 
menggantikan remote yang hilang) lakukan hal berikut:

1.	Tekan dan tahanlah tombol di belakang kamera sampai LED berkedip biru.
2.	Tekan dan tahanlah tombol Video Mute di remote selama 10 detik untuk 

mengaturnya pada mode pairing.
3.	Setelah remote dan kamera berhasil terpairing, LED akan berhenti berkedip
4.	Jika pairing gagal, LED akan terus berkedip. Mulailah kembali dari langkah 

2 dan ulangi.

INFORMASI LEBIH LANJUT
Anda dapat menemukan informasi tambahan tentang Rally seperti: 
–	FAQ
–	Upgrade Firmware
–	Unduhan Software
–	Komunitas Pendukung
–	Informasi Garansi
–	Suku Cadang
–	Dan lain-lainnya  

www.logitech.com/support/rallycamera

http://www.logitech.com/support/rallycamera
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